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My First Moves Kit

« Modular game that encourages psychomotor activity e Gioco modulare che favorisce l'attivita psicomotoria ¢ Jeu modulaire qui favorise l'activité psychomotrice
» Modulares Spielzeug, das die psychomotorische Aktivitat fordert « Juego modular que fomenta la psicomotricidad e Brinquedo modular que promove a atividade psicomotora
» Modulair speelgoed dat de psychomotorische activiteit bevordert « ApBpwT6 maixvidi mov mpodyet TNV PuXoKIVNTIKN dpacTnpiotnta
» Modutowa zabawka zachecajaca do aktywnosci psychomotorycznej « MoaynbHas nrpa, cnoco6CTByioLas Pa3BUTIIO NCMXOMOTOPHBIX HABbIKOB
» Psikomotor aktiviteyi ve yaraticilig tesvik eden modiiler oyun e MoaynbHa irpaluka, Aka 3a0Xo4ye NCUXOMOTOPHY aKTMBHICTb
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o Kit Psicomotricidade ¢ Mon premier kit plein air e« Pre-Sport-Kit ¢ Zestaw Sportowy

« Urpyluka pasBuBaiowas “Mown nepsbie warn” « ilk Hareketlerim Kiti « Ha6ip Presport
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MADE IN

ITALY

Developed in collaboration with

Studiato in collaborazione con

@
IOMOOVE

FIT YOUR PASSION

@ Developed in collaboration with Biomoove, biomechanics laboratory
Studiato in collaborazione con Biomoove, laboratorio di biomeccanica
@ Etudié en collaboration avec Biomoove, laboratoire de biomécanique
@1 In Zusammenarbeit mit Biomoove, Labor fiir Biomechanik, entwickelt
) Estudiado en colaboracién con Biomoove, laboratorio de biomecénica
Desenvolvido em colaboracao com o Biomoove,

laboratdrio de biomecanica
m Ontwikkeld in samenwerking met Biomoove,

een laboratorium voor biomechanica
e Mehetnpévo og ouvepyaoia pe To Biomoove,

€V EPYacTrplo EPBIOPNXAVIKAG
@ Badania przeprowadzono we wspotpracy z Biomoove,

laboratorium biomechaniki
(RU Paspa6oTaHo B cOTpyAHMUYeCTBe C TlabopaTopriern G1oMexaHKI

Biomoove
Biyomekanik laboratuvari Biomoove ile isbirligi icinde gelistirilmistir
m Po3pobneHo cninbHo 3 nabopatopieto biomexaHiky Biomoove

Biomoove dygud! Lol I juisio go poleslly opglas 2 L)

18

PIECES

INCLUDED

PEZZI
INCLUSI

) 18 pieces included

18 pezzi inclusi

@ 18 pieces incluses
@ Inklusive 18 Teile
€ 18 piezas incluidas

18 pecas incluidas

18 stukken inbegrepen

MepapBavovtat 18 Tepdyia
@ 18 elementéw w zestawie
@ 18 netanei B KOMMeKTe
18 parca dahildir
m 18 KOMMOHeHTIB

digunie delaid 18 (1)

My First Moves Kit

MADE IN

ITALY

RECYCLABLE
PACKAGING

RECYCLED
PLASTIC

PIECES
INCLUDED

PEZZI
INCLUSI

Fostersimotorgskillsithnough
IStimola]lelcapacitalmotorielattraverso)

different

modes of play

modalita
di gioco

18-36

months | mesi

3-5

years | anni

Modular game that encourages psychomotor activity

Gioco modulare che favorisce l'attivita psicomotoria

Game modes
Modalita di gioco

5 activities for babies

from 18 to 36 months

5 attivita per bambini
dai 18 ai 36 mesi

Inspired by the
Montessori method

Ispirato al Metodo

Montessori

Developed
in collaboration with
[ ]
Studiato
in collaborazione con

Alomoove
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Find more!
Scopri di piu!
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@) Recycled plastic from industrial scrap (4 rings, 4 bases, 4 vertical bars, 2 horizontal bars).

m Plastica riciclata da residui industriali (4 anelli, 4 basi, 4 aste verticali, 2 aste orizzontali).

@D Plastique recyclé a partir de chutes industrielles (4 anneaus, 4 bases, 4 barres
verticales, 2 barres horizontales).

@ Recycelter Kunststoff aus industriellem Produktionstiberschuss (4 Ringe, 4 Sockel,
4 vertikale Stangen, 2 horizontale Stangen).

@ Piastico reciclado procedente de remanentes/restos industriales (4 aros, 4 bases,
4 barras verticales, 2 barras horizontales).

@D Pisstico reciclado a partir de residuos industriais (4 argolas, 4 bases, 4 barras verticais,
2 barras horizontais).

m Gerecycleerd kunststof uit industrieel schroot (4 ringen, 4 basissen, 4 verticale
stangen, 2 horizontale stangen).

@ Avakuk\wpévo MACTIKG TPOEPXOHEVO amd BIopNXAVIKA amoBépata/unolotma
(4 Saytuidia, 4 Bacelc, 4 kaBeteg paBdol, 2 opilovTies paBdot).

m Plastik z recyklingu odpadéw przemystowych (4 piericienie, 4 podstawy, 4 pionowe
prety, 2 poziome prety).

@ Bo3BpaTHbIN NNaCcTVK 13 OCTaTKOB CbIPbA (4 KombLia, 4 OCHOBAHWA, 4 BEPTUKANbHBIX
CTEPXKHA, 2 TOPU3OHTaNbHbIX CTEPXKHSA).

@D Endiistriyel atiklardan geri doniistiiriilmiis plastik (4 halka, 4 taban, 4 dikey cubuk, 2
yatay qubuk).

(I3 NepepobneHnit MIACTVIK 3 NPOMCTIOBYX 3aINLLKIB (4 Kinbua, 4 NiAcTaBKy, 4
BEPTUKaNbHUX CTPUXKHSA, 2 FOPU30HTaNbHUX CTpI/I)KHﬂ).
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@ 8y choosing this product, with its packaging you are supporting
the responsible management of the world's forests.

@D Scegliendo questo prodotto, con il suo packaging stai
sostenendo la gestione responsabile delle foreste del mondo.
En choisissant ce produit, vous soutenez, par son emballage, la
gestion responsable des foréts du monde.

@) Mitder Verpackung von diesem Produkt unterstiitzen Sie eine verantwortungsvolle
Bewirtschaftung der Wélder auf der Welt.

@ Alelegir este producto, gracias a su packaging, estas colaborando de manera
responsable en la proteccion de los bosques del mundo.

@) Aoescolher este produto, com esta embalagem, esta a apoiar a gestdo responsével
das florestas do mundo.

@D Door te kiezen voor dit product, met deze verpakking, ondersteunt u het
verantwoord beheer van de bossen in de wereld.

@D Emhéyovtag autod To MPOidY, HiE TN GUCKEUAGHa TOU, UTTOGTNPIeTe TNV UMEUBUVN
Slaxeipion Twv maykoopwy Sacwv.

@ Wybierajac ten produkt w opakowaniu z materiatéw pochodzacych ze
zréwnowazonych zrédet, wspierasz odpowiedzialne zarzadzanie gospodarka
Swiatowymi zasobami lesnymi.

@) TMokynas ToBap B AaHHO yNakoBKe, Bbl NOAAEPKMBaAETE OTBETCTBEHHO
OTHOLLIEHVIE K JIecam B Mype.

@D Buiriinii secerek, ambalaji ile diinya ormanlarinin sorumlu bir sekilde yonetilmesini
destekliyorsunuz.

m Obupatoun Ler NpoAyKT Y AaHiii ynakosLi, Bu nigTprmyeTe BignosiganbHe
BUKOPVICTAHHA NICiB CBITY.

Ll L2 e dlghlfb)la¥ mess culd adalss go piillligl dilast, CD

RECYCLABLE
PACKAGING

- o e

Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com

For Great Britain: ARTSANA UK LTD

Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road,
Borehamwood, Hertfordshire, WD6 1JN -
Reception.uk@artsana.com

0208 953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z O.0.
01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

Turkiye'deki ithalatcl Firma:

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI AS.

Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12
Atasehir - istanbul TURKIYE -Tel: 0216 570 30 30
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) Italy

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.

AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 — GALPOES 06 E 07
VILA SAN MARTIN — CAMPINAS - SP — CEP 13.069-096

TEL: (11) 2246-2100/ SAC: (11) 2246-2129 - CNPJ:
02.340.424/0001-20

E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

WUrpywka passusatowian “Mowm nepsbie warn”

M3rotosuTenb: «AptcaHa C.n.A» Bua CangapuHu Katennn 1, 22070 lpaHpaTte, Komo, Utanna
MmnopTtep/OuctprbbioTop/YnonHomoueHHoe nsrotosutenem nuuo: 000 «ApTcaHa Pyc», 125375 Poccus, r. Mocksa,
[JertApHbI nepeynok, A. 4, ctp. 1,3T. 5, nom. 1, kom. 1 - www.chicco.ru. TenedoH: +7(495)662-30-27

Matepwuanbi: MMM; Markuii nonmatuneH

KomnnekTtaums, npegoctepekeHs, yCIoBUA XPaHEHUA, YXOA: CM. UHCTPYKLMIO/YNaKOBKY.
XpaHWTb B YNCTOM CYXOM MeCTe, BAANMN OT UCTOYHWNKOB TeMJa 1 COMHEYHbIX NyYen.

TP TC 008/2011 “O 6e30onacHoCTM UrpyLuek”

[lata n3rotoBneHus: yKasaHa Ha ynakoske (¢opmart: [THH), rge IT - roa, HH - Hepens B roay.

Cpok cny»6bl 2 roga

Made in Italy - Fabbricato in Italia - Fabriqué en Italie - Hergestellt in Italien - Fabricado en Italia - Fabricado em Itélia -
Geproduceerd in Italié - Kataokevaletat otnyv Itahia - Wyprodukowano we Wtoszech - CgenaHo B Wtanum - Italya'da
Uretilmistir - Bupo6neHo B Itanii - Llayl b o

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die
Gebrauchsanweisung lesen und fiir zukinftiges Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia e conserve - Lezen
en bewaren - AlaBdoTe TG 0dnyieg MPOOEKTIKA Kal UAAETE TIG yia peANOVTIKN xprion - Prosimy dokfadnie przeczytac
instrukcje i zachowac je na przysztos¢ - Mpouutatb 1 coxpanuTb - Talimatlar dikkatli bir sekilde okuyunuz ve ileride
basvurmak tizere saklayiniz - MpouuTaiite Ta 36epexiTb -
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\’\ Numero verde consumatori Italia 800 188 898
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